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CINQUIÈME FORUM MONDIAL SUR LE SPORT, L’ÉDUCATION ET LA CULTURE
DÉCLARATION DE BEIJING

Plus de 700 délégués représentant le Comité International Olympique (CIO), les athlètes, les 
Fédérations Internationales, les Comités Nationaux Olympiques et les associations
continentales, les établissements d’enseignement, les organisations gouvernementales et 
non gouvernementales ainsi que diverses agences spécialisées des Nations Unies se sont 
réunis à Beijing du 22 au 24 octobre 2006 à l’occasion du forum bisannuel organisé par le 
CIO en coopération avec le comité d’organisation des Jeux de la XXIXe Olympiade à Beijing
(BOCOG) et l’Organisation des Nations Unies pour l’éducation, la science et la culture 
(UNESCO).

Sur le thème “Le sport pour un monde en harmonie : le rôle de la culture et de l’éducation 
olympique”, diverses présentations ont été largement débattues lors de séances plénières et 
parallèles dans une ambiance amicale. Les délégués ont compris l’importance de tenir le
Forum à Beijing en ce moment particulier, alors que le compte à rebours des Jeux à Beijing a 
été lancé.

Le Forum a débattu du rôle essentiel de l’éducation et de la culture pour donner un sens au 
sport et apporter ainsi une contribution positive au développement harmonieux et au bien-être 
physique et psychologique des jeunes. Il a mis en avant le rôle du sport dans la promotion de 
la paix dans le monde, sa contribution à la lutte de la communauté internationale pour 
construire un monde harmonieux et les aspirations communes du monde du sport à 
contribuer au développement d’une société globale et multiculturelle. 

Prenant en considération les activités du CIO dans le domaine de la culture et de 
l’éducation olympique ainsi que son Projet d’éducation aux valeurs olympiques;

Reconnaissant les efforts déployés par les comités d’organisation des Jeux Olympiques 
pour proposer aux jeunes des programmes culturels et éducatifs dans le cadre de la 
préparation des Jeux, comme c’est le cas à Beijing où le BOCOG sensibilise 400 millions de 
jeunes;

Soulignant la responsabilité sociale de toutes les parties concernées envers les athlètes, qui 
jouent un rôle de modèle pour les jeunes;

Reconnaissant également les initiatives lancées par plusieurs Comités Nationaux 
Olympiques (CNO) pour créer des Académies Nationales Olympiques (ANO) afin de 
promouvoir l’éducation olympique sous la conduite du CIO et de l’Académie Internationale 
Olympique (AIO);
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Reconnaissant encore la participation active d’organisations non gouvernementales (ONG) 
spécialisées dans l’éducation physique et le sport ainsi que d’établissements d’enseignement 
par la création de chaires olympiques, l’envoi d’experts et la réalisation de travaux de 
recherche;

Tenant compte du souhait de l’UNESCO et du CIO de coopérer plus efficacement ensemble 
et avec d’autres organisations intéressées au développement de l’éducation physique et du 
sport par le biais de leurs composantes; et

Prenant note du fait que le secteur privé est prêt à parrainer des programmes éducatifs pour 
la jeunesse.

À l’unanimité, le Forum : 

1. Appelle le CIO à apporter une aide pour former des éducateurs olympiques, à 
encourager les CNO à se préoccuper de l’enseignement des valeurs éthiques 
universelles et à suivre la mise en œuvre de ses initiatives pédagogiques, auxquelles 
devraient également participer des athlètes et des établissements d’enseignement 
spécialisé.

2. Appelle l’UNESCO à jouer un rôle principal dans la promotion de l’éducation physique 
et du sport afin d’assumer une place prépondérante dans les systèmes éducatifs, à 
encourager une coopération fructueuse entre les ministères en charge de l’éducation, 
de la jeunesse et du sport et à faire tout son possible pour faire ratifier dans les plus 
brefs délais la Convention internationale contre le dopage dans le sport.

3. Encourage les membres du Mouvement olympique à participer à des activités 
éducatives et culturelles, notamment à des concours olympiques d’art, de littérature et 
de photographie, et à promouvoir les camps de jeunesse olympiques et les jeux 
traditionnels.

4. Rappelle encore la nécessité pour la collectivité de s’assurer que la participation au 
sport de haut niveau va de pair avec l’éducation pour éviter que les héros d’aujourd’hui 
deviennent les "méchants" de demain.

5. Demande instamment aux CNO des pays en développement de créer des centres 
d’information et de documentation ainsi que des musées qui leur permettront de 
préserver leur héritage sportif et olympique.

6. Demande aussi instamment à tous les partenaires du Mouvement olympique 
d’attacher une plus grande attention à l’activité physique ainsi qu’aux personnes 
handicapées et aux populations défavorisées.

7. Demande au Mouvement olympique de veiller à l’égalité des sexes dans le cadre de 
toutes ses activités éducatives et culturelles, ainsi que dans le recrutement des 
volontaires, en offrant les mêmes services à tous les participants de l’AIO et des ANO.

8. Exprime sa gratitude au président du CIO et au président de la commission du CIO 
pour la culture et l’éducation olympique pour leur dévouement à cette cause, ainsi 
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qu’au peuple et au gouvernement de la République populaire de Chine, au BOCOG et 
au Comité Olympique Chinois pour leur accueil chaleureux et leur hospitalité, qui ont 
assuré le succès du Forum.

Beijing
24 octobre 2006


